
A1.41.1 Come trascorrere il tempo libero 
Wie man die Freizeit verbringt
https://app.colanguage.com/de/italienisch/dialoge/hobbies-and-free-time  

Video: https://www.youtube.com/watch?v=PoSGUQ86ZSc

Il tempo libero (Freizeit)

Lo passo con la mia
famiglia

(Ich verbringe sie mit meiner
Familie)

La musica (Musik)

Stare al computer (Am Computer sein)

Visitare (Besichtigen)

Viaggiare (Reisen)

1. Dove molte persone preferiscono incontrare gli amici nel tempo libero?

a. In banca b. In piscina 

c. In ufficio d. Al bar 
2. Con chi la persona trascorre il suo tempo libero nella frase familiare?

a. Con i vicini b. Con la sua famiglia: la moglie e il figlio 

c. Con i colleghi d. Da solo a casa 
3. Perché qualcuno ha poco tempo libero durante la settimana?

a. Perché guarda molta televisione b. Perché ha lavoro e università 

c. Perché viaggia spesso per piacere d. Perché non dorme abbastanza 
4. Cosa fanno le persone che vivono in una grande città come Roma nel tempo libero?

a. Vanno sempre in montagna b. Fanno la spesa ogni giorno 

c. Stanno sempre al bar d. Visitano musei e monumenti 
1-d 2-b 3-b 4-d

1. Sehen Sie sich das Video an und beantworten Sie die zugehörigen Fragen. 

2. Lesen Sie den Dialog und beantworten Sie die Fragen. 

Descrivere gli hobby nel weekend
Hobbys am Wochenende beschreiben

Nicola: Finalmente è venerdì! (Endlich ist Freitag!)

Monica: Sì, ho proprio bisogno di riposare. Hai
qualche idea su cosa fare questo weekend? 

(Ja, ich muss mich wirklich erholen. Hast du eine Idee,
was wir dieses Wochenende machen könnten?)

Nicola: Perché non iniziamo un nuovo hobby? Ho
sentito che alla scuola d'arte in centro ci sono
corsi di fotografia e di disegno. 

(Warum probieren wir nicht ein neues Hobby aus? Ich
habe gehört, dass die Kunstschule im Zentrum Kurse in
Fotografie und Zeichnen anbietet.)

Monica: Mi piacerebbe tornare a disegnare come
facevo anni fa, ormai non ho mai tempo. 

(Ich würde gern wieder zeichnen wie früher, aber
mittlerweile habe ich nie Zeit.)

Nicola: Possiamo vedere entrambi i corsi e poi
scegliere con calma quello giusto. 

(Wir können uns beide Kurse anschauen und dann in
Ruhe entscheiden, welcher passt.)

Uno | 1

https://app.colanguage.com/de/italienisch/dialoge/hobbies-and-free-time
https://app.colanguage.com/de/italienisch/dialoge/hobbies-and-free-time
https://www.youtube.com/watch?v=PoSGUQ86ZSc


Monica: Volentieri, ma oggi sono stanca dal lavoro.
Magari stasera facciamo qualcosa di
tranquillo. 

(Gern, aber heute bin ich von der Arbeit müde. Vielleicht
machen wir es heute Abend ruhig.)

Nicola: Che ne dici di leggere un libro o guardare un
film? 

(Wie wäre es, ein Buch zu lesen oder einen Film zu
schauen?)

Monica: Sì, è uscito quel nuovo film di Sorrentino che
non vedo l’ora di vedere insieme a te. 

(Ja, der neue Film von Sorrentino ist gerade
herausgekommen. Ich kann es kaum erwarten, ihn mit
dir zu sehen.)

Nicola: E domani sera potremmo andare a cena con
la tua famiglia, non li vediamo quasi mai. 

(Und morgen Abend könnten wir mit deiner Familie
essen gehen, wir sehen sie ja kaum noch.)

Monica: Hai ragione. Domani mattina chiamo mia
mamma, così ci organizziamo. 

(Du hast recht. Morgen früh rufe ich meine Mutter an,
dann können wir alles organisieren.)

Nicola: Ottimo, così possiamo trascorrere un bel
weekend. 

(Prima, so können wir ein schönes Wochenende
verbringen.)

1. Leggi il dialogo. Di cosa parlano Nicola e Monica?

a. Di un nuovo hobby e del weekend b. Di un esame di italiano all’università

c. Di un viaggio di lavoro in Germania d. Di una lezione di danza in ufficio
2. Che tipo di corsi offre la scuola d’arte in centro?

a. Corsi di danza e di musica b. Corsi di lingua italiana e di teatro

c. Corsi di sport e di viaggi d. Corsi di fotografia e di disegno
1-a 2-d

3. Che cosa puoi visitare a Roma? Leggi l'articolo, scegli una delle cose da visitare e spiega
il perché. 

1. https://www.cinquevalli.it/cosa-da-fare-a-roma/
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